
NEUVOSTON PÄÄTÖS,

tehty 27 päivänä huhtikuuta 2006,

Euroopan yhteisön ja Tanskan kuningaskunnan välisen oikeudenkäynti- ja muiden asiakirjojen
tiedoksiantoa jäsenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa koskevan sopimuksen

tekemisestä

(2006/326/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 61 artiklan c alakohdan yhdessä 300 artiklan 2
kohdan ensimmäisen alakohdan ensimmäisen virkkeen ja 300
artiklan 3 kohdan ensimmäisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteisön perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan ase-
masta tehdyn pöytäkirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti oi-
keudenkäynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jä-
senvaltioissa siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa 29
päivänä toukokuuta 2000 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1348/2000 (2) säännökset eivät sido Tanskaa
eikä niitä sovelleta Tanskassa.

(2) Komissio on neuvotellut Euroopan yhteisön ja Tanskan
kuningaskunnan välisen sopimuksen, jolla asetuksen (EY)
N:o 1348/2000 säännökset ulotetaan koskemaan Tans-
kaa.

(3) Tämä sopimus on 20 päivänä syyskuuta 2005 tehdyn
neuvoston päätöksen 2005/794/EY (3) mukaisesti allekir-
joitettu Euroopan yhteisön puolesta 19 päivänä loka-
kuuta 2005 sillä varauksella, että se tehdään myöhem-
min.

(4) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteisön perustamissopimukseen liitetyn, Yhdistyneen ku-
ningaskunnan ja Irlannin asemaa koskevan pöytäkirjan 3
artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti
osallistuvat tämän päätöksen tekemiseen ja soveltami-
seen.

(5) Tanskan asemaa koskevan pöytäkirjan 1 ja 2 artiklan
mukaisesti Tanska ei osallistu tämän päätöksen tekemi-
seen, se ei sido Tanskaa eikä sitä sovelleta siihen.

(6) Sopimus olisi hyväksyttävä,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

Euroopan yhteisön ja Tanskan kuningaskunnan välinen sopimus
oikeudenkäynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jäsenval-
tioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa hyväksytään yh-
teisön puolesta.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja oikeutetaan nimeämään henkilö, jolla
on valtuudet tehdä sopimuksen 10 artiklan 2 kohdassa määrätty
ilmoitus.

Tehty Luxemburgissa 27 päivänä huhtikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. PROKOP

FI5.5.2006 Euroopan unionin virallinen lehti L 120/23

(1) Lausunto annettu 23. maaliskuuta 2006 (ei vielä julkaistu virallisessa
lehdessä).

(2) EYVL L 160, 30.6.2000, s. 37.
(3) EUVL L 300, 17.11.2005, s. 53.


